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AunHoTanus. B oranune oT Henpekpaiaomencs SMUTPai, IMMUTpanuio B JINTBY Hellb3s Ha3BaTh
HMHTCHCHUBHOM, M 9Ta TeMa B IIEJIOM OCTAaeTCst Ha nepudepur 0OIECTBEHHOTO U aKaACMHYECKOTO BHU-
MaHus. B JaHHOM cTaThe mpejiaraetcs ONMUCaHHe CUTYalni HMMHIPALUK C HO3UIUNA COLMOIMHIBU-
CTHKH. B 4acTHOCTH, aHAJIN3 IUCKYpCa CEeTOHSIIHEH PyCCKOA3BIYHON NMMHTpaiiy B JIUTBY 1103BOIIS-
€T BBISIBUTH S3BIKOBBIC YCTAHOBKHM MMMUIPAHTOB C POAHBIM PYCCKHM SI3IKOM HJIM BIIACIOIIUX MM, HX
a/IaNTalIOHHBIC CTPATETHHU, CEMEHHOE S3bIKOBOE IIAHUPOBAHUE, @ B KOHEYHOM HTOre — C(hOopMyIIn-
pOBaTh OOIIHE BEIBOABI O IIEPCIIEKTHBAX COXPAHEHMS/HECOXPAHEHHS PYCCKOS3BIUNS B IPUHUMATOLICH
CTpaHe.

B pabote 0600mmarorcsi Marepuaibl MHTEPBbIO C UMMUTPAHTaMU U3 POCCHU M HEKOTOPBIX MOCTCOBET-
CKHX CTPaH, BBUIO)KCHHBIX B JINTOBCKOM HTepHeTe, a Takke MaTepHallbl HHTEPBbIO, 3aIICAHHBIX B
XOJI€ ITAaHHOTO UCCIICIOBAHNSL.

KutioueBble cJ10Ba: pyCCKOS3bIYHBIC UMMUIPAHTBI; AUCKYPC MMMHIPALIUN; S3bIKOBBIC YCTAHOBKMU; HH-
TEPBBIO; BUTAIBHOCTb SI3BIKOBOI IPYIIITEI

Immigration Discourse and the Prospects of Russian Language in Lithuania

Summary. In contrast to the ongoing emigration, immigration to Lithuania cannot be called intensive,
and this topic as a whole remains on the periphery of public and academic attention. This article offers
a description of the situation of immigration from the perspective of sociolinguistics. In particular, an
analysis of the discourse of today’s Russian-speaking immigration to Lithuania reveals the linguistic
attitudes of immigrants with a native Russian language or their own, their adaptation strategies, family
language planning, and, ultimately, makes it possible to formulate general conclusions about the pros-
pects of preserving / not preserving Russian-speaking community in the host country.

The paper summarizes interview materials with immigrants from Russia and some post-Soviet coun-
tries posted on the Lithuanian Internet, as well as recorded during this study.

Key words: Russian-speaking immigrants; immigration discourse; language attitudes; interviews; the
language group vitality

Imigracijos diskursas ir rusakalbiSkumo perspektyvos Lietuvoje

Santrauka. Kitaip nei nesliigstama emigracija, imigracija | Lietuva néra intensyvi, tad $i tema iSlicka
visuomengs ir akademinés bendruomenés démesio periferijoje. Siame straipsnyje yra sitilomas imigra-
cijos situacijos apraSymas i§ sociolingvistikos poziciju. Konkreciai — Siuolaikinés rusakalbés imigraci-
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jos diskursas leidzia iSsiaiskinti imigranty su gimtaja ar gerai mokama rusy kalba kalbines nuostatas,
ju adaptacijos strategijas, Seimos kalbinj planavima, o galiausiai — suformuluoti bendras i§vadas apie
rusy kalbos gyvybingumo perspektyvas priimancioje Salyje.

Straipsnyje apibendrinama medziaga i$ jdéty internete, taip pat Siam darbui specialiai uzraSyty interviu
su imigrantais i$ Rusijos ir kai kuriy kity posovietiniy Saliy.

ReikSminiai ZodZiai: rusakalbiai imigrantai; imigracijos diskursas; kalbinés nuostatos; interviu; kal-
binés grupés gyvybingumas

[IpoGnempbl, 00yCIOBICHHBIC AKTUBHBIMH MHIPAIMOHHBIMU TIPOIIECCAMH,
Bce OOJIbIlIe MPUBJICKAIOT BHUMAaHHUE YYEHBIX BO BceM mupe. OJiHa U3 OCHOB-
HBIX TEM, HCCIEIYyEeMBIX MPEJACTABUTEISIMU COIMAIBHBIX M T'YMaHUTAPHBIX
HayK, pa0OTalONIMMU B O00JACTH KPUTHYECKOTO aHaIM3a JUCKypca, CBsi3aHa
C UMHJDKEM WMMUTPAHTOB B IPUHUMAIONIUX CTpaHaX. BBISBIAIOTCS THITHY-
HbIC TIPUEMBI OIMCAHMsSI UMMHUTPAHTOB B TOJMTHYCCKOM, HAyYHOM, MEIHMA-
HOM, TIPAaBOOXPAHUTEIILHOM JHUCKypcax. Kak MoKa3pIBatOT UCCIICA0BAHMS, BHE
3aBHCUMOCTH OT CTPaHbl, O KOTOPOH HJAET pedb, B Pa3HBIX THIAX JUCKypca
MPOIECCHl UMMHTPALIMU M UX YYaCTHUKH B OCHOBHOM ITOJYYarOT HEraTUBHbBIE
xapakTepucTuku (cM. 00 3ToM [Marunbiaa 2018; bapaun 2016; Richardson,
Wodak 2013; Tereskinas 2009; Sipaviciené, Gaidys, JerSovas 2010; Collins
2007; Van der Valk 2000] u zip.). MurpanuoHHas CUTyarys “rima3amMmu’ caMHux
TEePECEIICHIICB, UX CaMOONIYIIIEHUE U CITOCOOBI aJanTaiud B HOBOW CTpaHe
CTaHOBATCS OOBEKTOM aHajM3a 3HAYUTEIBHO PEXe; KaK MPaBUIIO, 3TO PabOThI
COIIMOJIOTHYECKOTO, TIPABOBOT0, SKOHOMUYECKOTO XapakTepa (Harp.: [3uMoBa
2017; Bartkevi¢iené 2015; Kuznecoviené 2009; Li Xue 2007]).

B JlutBe neHTpasbHON TEMOW METUUHBIX W HAyYHBIX ITyOJUKAIUN TI0-
CJIETHUX JIET SIBJISICTCSI MHTEHCUBHAS SMUTpAIMs JIMTOBIEB. B WacTHOCTH,
MOSIBUJIACH 11eJ1asi cepusi paboT COLIMOTUHIBUCTHYECKON HAMTPABIEHHOCTH, U3-
YYaIOIIHNX S3bIKOBYIO KH3Hb U UICHTUYHOCTH MPEJCTABUTENICH SMUTPAHTCKHIX
coobmectB B Bennkoopuranuu, CIIA, Mpianaun, Hopseruu u qpyrux crpa-
Hax TPaJUIIMOHHO aKTUBHOTO “HWCX0/a” JTUTOBIEB (TAKOBBI, HAIPUMEp, KOJ-
JICKTUBHBIC MOHOTpa(UH O A3bIKaX U WACHTUYHOCTH SIMHUIPaHTOB [Ramoniené
2015; Ramoniené 2019]).

CeronHsAIHSIS IMMUTpaIys B JINTBY OcBelaeTcsi B OCHOBHOM CPEACTBAMHU
MaccoBO# mH(poOpMaIK: Ha TeJICBUJCHUN U B VIHTEpHETE MePUOANIECKH TI0-
SIBIISTFOTCS] PETIOPTaXKKM U MHTEPBBIO C MHOCTPAHIIAMH, MPUEIKAOIUMHE B JIUT-
BY Ha yueOy, )KeJarIUMHU MOJIyYUTh BPEMEHHOE pa3pelieHre Ha paboTy, 1o-
TUTAMHUTpaHTaMu u ap. (cM. Marepuaist delfi.lt, 15min.lt, Ziniy radijas, LRT
U p.). AKaieMU4ecKre UCCIeI0OBaHNA, CBSI3aHHbBIE C “HOBBIMH~ UMMHUIPAH-
TaMu B JINTBY, HEMHOTOUHUCIICHHBI, B Y4CTHOCTH, MOXKHO Ha3BaTh pabOTHI CO-
nponoros [Petrusauskaité, Batuchina 2015; Zibas 2014, 2012; Beresneviéiate,
Leoncikas, Zibas 2009]. B aTux paborax 3aTparuBaercs, HO He SIBIISICTCS LIEeH-
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TPaJIbHOM, U OCHOBHAS AJISl HACTOSIIEH CTaThU TeMa S3bIKOBOTO CYILIECTBOBA-
HUSI IMMHTPAHTOB B IPUHUMAIOIIEM OOIIECTBE.

Brauarne HekoTopsie odurmagpHbIe JaHHbIe. [1o ompeneneHuio TUTOBCKO-
ro noapaszaeneHus EBpornetickoit cetn murpanuu (EMN) [Migracija skaiciais],
umMMuepayueli Ha3bIBaeTCsl MPUOBITHE B CTPAHY C IIETBI0 MPOKUBAHUS B HEU
JI0JIbIIIE OJHOTO TO/la; MOHATHE UMMHUIPALIMM MMPUMEHUMO HE TOJBKO K MHO-
CTpaHlaM, IJIAaHUPYIOUIUM NpoXxuBaHue B JIuTBe Oojee roga, HO M K BO3Bpa-
IIAFOIIMMCS U3 SMUTPALUH JINTOBIAM. Mrocmpanyamuy CAUTAIOTCS JHLA, HE
nmeromue rpaxaanctsa Jluteer. C 2004 mo 2016 1. B cpeanem 80% moTtoka
WMMHTPAHTOB COCTABIISUIA BO3Bpalaromuecs JuToBIsl. B 2017 1. aTa Tenaen-
LM U3MEHUJIACh: TUTOBIIBI U MHOCTPAHIIBI COCTABIISIOT 110 50% BBhE3Karomumx
B JIntBy Ha npoxxnuBanue. B 2017 1. 60bI1IyI0 9aCTh HHOCTPAHIIEB, )KUBYIINX
B JlutBe, cocraBisiu rpaxkaane Poccun (26 %), Ykpaunsl (24 %), benapy-
cu (19 %). B teuenne nepBbix MecsimeB 2018 T. OOIBITUHCTBO HHOCTPAHIICB,
MOJTYYMBIINX pa3pelleHre Ha BPeMEHHOe NpokuBaHue B JIMTBe, cocTaBu-
mu ykpauHis! (56,2 %), 6emopycsl (23 %) n poccusae (5.4 %) [Migracija
skaiciais].

Takum o0pa3oMm, KapTHHA UMMHUTPAIUM OCTAETCS HEU3MEHHOH: MO KO-
JIUYECTBY HOBBIX MHOCTpaHLEB B JIUTBE NTUAMPYIOT CIaBIHCKUE COCENH, Ja-
Jiee CIICAYIOT JKUTEIH HEKOTOPBIX OBIBIIMX COBETCKHX permyOnuk. B cBszu ¢
YCTOWYHMBOCTBIO 3TON TEHICHINH MPEICTABIICTCS aKTyaJbHBIM BBISBICHUE
YCTaHOBOK MMMHIPUPYIONIHMX B JINTBY TpakiaH OTHOCHUTEIHHO MCIIOIB30Ba-
HUSl PYCCKOTO $I3bIKa KaK POJHOTO WJIA MPHUBBIYHOTO JJIS HUX KaK JKUTEJeH
MTOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA JIUHe68A (PpaHKa, a TaKKe OTHOCUTEIHHO HMC-
MOJIb30BAHHUSA B UX A3BIKOBOM CYILIECTBOBAHMH MEXTYHAPOAHOTO aHIIIUHCKOTO
Y TOTOBHOCTH K OBIIQJICHHIO JTUTOBCKUAM KaK TOCYIapCTBEHHBIM SI3BIKOM CTpa-
HBI IMMUT PaIiiH.

[To MHEHUIO yYEHBIX, “0TOOp JaHHBIX I aHAIN3a TUCKYpca MOXKET OCY-
HIECTBISATHCS] HECKOJIBKUMHE CIIOCOOAMHU B 3aBUCMOCTH OT (DYHKIIMIA TEKCTOB.
B ciyuae ecim caMu TEKCTHI SBISIFOTCS O0BEKTAMU U3YUCHHSI, UCCIIEI0BATENb
UACHTU(UIUPYET BCE TEKCTHI COOTBETCTBYIOIIETO TUIIA M TEMAaTUKU U aHaJH-
3HPYET BCIO COBOKYITHOCTH WJIM OIPEICIICHHYIO BBEIOOPKY TeKcToB. OmHAKO,
€CITM TEKCTHI M3y4YaloTCs B KauyecTBE OoJiee MIMPOKOH pEeTpe3eHTAIH COIH-
QIBHBIX SIBJICHUH WM TPOLECCOB, <...> MpEAaracTcsl HAYNHATh C WHIUBH-
JIOB, C ITOMCKA TEKCTA WIIM TEKCTOB, APTUKYJIMPYEMBIX B COIMAIBHBIX TPYIIIaxX
Y BO3HUKAIONIMX B OMNpEACTICHHON cuTyannu. TOYHO Tak ke, Kak B MEPBOM
cllydae, UCCIIEOBaTeIb MOXKET aHaJIU3UPOBATh BCIO COBOKYIMHOCTH TEKCTOB
wim KOHKTpeTHYo BEIOOPKY™ (S. Titscher (2002) — uut. mo: Tereskinas 2009,
303). [lyis maHHOM CTaThU MPUMEHSJICS BTOPOM THT 0TOOpA TEKCTOB, ITOCKOb-
Ky BCEX YYAaCTBOBABIIUX FUJIM YIIOMUHABIINXCS B MCCIICIOBAHUY JIOACH Oe3-
YCIIOBHO MOYKHO OTHECTH K COLMAIBHOM TPyIIie UMMHIPAHTOB, K CyOBbeKTaM
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CHUTYaIll UMMUTPAIINH, a CIIEIOBATEIbHO — K HEMOCPEICTBEHHBIM U TIOCTO-
SITHHBIM YYaCTHUKAM JTUCKYpCa IMMHTPAIHHY (O TAKUX MOHATHSIX aHAJIH3a IUC-
Kypca Kak cumyayuu u uX yuacmuuxu cM. [van Dijk 1987, 161-163, 191]).
[Iprgem cremyeT OTMETHTD, UTO BCE OHH CTAHOBSITCS yIaCTHHUKAMHU HECKOJb-
KHX CHUTYaTHBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH, WIIM THIIOB TUCKypca (O THUIAX JAUCKypca
cm. [Kapacuk 2004, 231-240]): M”HCTUTYIIHOHATIBHOTO — B OOILEHUH C MIPEI-
CTaBUTEISIMH TOCYIapPCTBCHHBIX YUPEKICHUN, YaCTHBIX (pUpM; akageMuye-
CKOTO — aKTyaJIbHOTO JUISl CTYACHTOB YHUBEPCHTETOB; MEIHIIMHCKOIO — B
MOJMKIIMHAKAX U OONBHHIAX; JETIOBOTO — B pabOUYMX KOJUIEKTHUBAX; OBITO-
BOTO — B TIOBCEITHEBHOM OOINEHHUU C COCEISIMH, NTPOIABIIAMH, ITPOXOKIMH,
HOBBIMH JIPY3bSIMH U 3HAKOMBIMH, H JIP.

OOmiee mpeAcTaBICHUE O KU3HU HEJaBHO MPUOBLIBIINX B JINTBY MMMU-
IPaHTOB JAI0T MaTepuaibl colransHoi rpynms! “JKusub B JIutee” [facebook.
com/groups/porusski.lt/]. Kak mumryT ee aqMHUHHCTPATOPHI, BCE JKENIAIOLIUE
MIPUITIAIIAIOTCS 0OMEHHBATHCSI HHPOPMAITUEH O COOBITHUSAX, IPOUCXOJSIINX B
JluTBe, OMMCHIBATH CBOW OMBIT MPOKMBaHUSA B JIMTBE, 3a1aBaTh BOIIPOCH U
OTBEYaTh Ha HUX, a TAKXKE MTPOCTO OOIIATHCS HA pa3HbIC TEMBI TIO-PYCCKH, T.K.
rpymnmna o0beANHACT JHOJEH, ISt KOTOPBIX PYCCKUH SIBIISIETCS POAHBIM WU XO-
POIIIO YCBOCHHBIM SI3BIKOM. TaM k¢ MPHUBOSITCS CCHUIKHA Ha KOPOTKUE BUICO-
CIOXKETBI, CHATBIC CAMIMHU HMMUTPAHTaMH, 00 MX yCIOBUSX JKU3HHU U palbOTH,
IKCKypcusax 1o BumbHiocy u JIuTBe, HX pacckasbl 0 BpeMEHHBIX KOMMYHHKa-
THUBHBIX TPYTHOCTSX W JaTbHEHIINX )KU3HCHHBIX TUTaHAX.

JIBa 3 TaKMX BUIICOCKOKETOB, CHATHIX B 2017 [youtube...VuldQ] u 2018 .
[youtube... TKkU] B Bue HHTEPBbIO C UMMHTPaHTaMH U3 Poccun, aHanusu-
pytoTcs B Hactosiieil padote. Takke MCIONB3yeTCs BUIAEO3aMUCh 00CYyKIe-
HUs peObIBaHms B JINTBE U JaidbHEHIINX IIIAHOB C IMMHUTPAHTAMH H3 ITOCT-
COBETCKHUX CTpaH, cocTosiBiierocst B Mae 2019 . B cTyum pycckoil peaakiuu
DELFI [delfi.lt/video]. AHamu3upyroTcsi ¥ MaTepHallbl MMATH WHTEPBBIO C
MMMUTpaHTaMu U3 A3epOaii/pkaHa, 3allMCAHHBIX W MPOAHAIN3UPOBAHHBIX B
JUIUIOMHO# paboTe, 3amunienHoi B BunbHiocckoM yrusepeutete B 2016 1!
Jist vHpOpMAIIMU O CETOMHSIIHEH S3bIKOBOH JKU3HU OBIBIINX HMMUTPAHTOB
MBI OOpaTUIIUCh TAKKe K CACIAHHBIM aBTOPOM IUILIOMHOHN PaOOTHI 3aIHCsIM
IIBYX MHTEPBEIO C a3epOaiikaHIIaMHy TTI03THECOBETCKOW BOJTHBI IMMHUTPAIIHH,
MOTYYMBIINMH JTUTOBCKOE IpakJaHCTBO. KpoMe Toro, aHAmM3UPYIOTCS 4 MH-
TEpBbIO, 3ancanHble B 2019 . crienmanbHO 7151 JAHHOTO UCCIIEA0BAHUS: OHO
U3 HUX — C COTPYAHUIICH MUTPALIMOHHOHN CITy>KObI, 3aHUMAIOIIECHCS TPHEMOM
U aJanTanyeil MIMMHUTPAHTOB, U [0 OJTHOMY — C UMMHUTpaHTamu u3 benapycu,

! Jlunnomuas paboTa CTYIEHTKH Maructepckoii mporpammbl “Pycuctuka” [ynbHap AraeBoit

“KynbTypHO-s13bIKOBast aJanTalys IMMHIPAHTOB, IIPOKUBAIOIINX B JIUTBE (Cily4ail UMMHUTPAHTOB M3
Asepbaiipkana)” OblIa HalMCaHa 110l MOMM PYKOBOJCTBOM M 3allHIeHa B BUIbHIOCCKOM yHHBEPCH-
Tete B 2016 T

131


https://www.youtube.com/watch?v=zOwJx0Vu1dQ
https://www.youtube.com/watch?v=OSaw44qTKkU

ISSN 2351-6895 eISSN 2424-6115 Slavistica Vilnensis

VYkpaunsl U Poccun, KOTOpble B HAacTOsILee BpeMs )KUBYT B BuuibHioce. O0mas
MIPOAOJKUTEIBHOCTh 3BYHAILlEr0 TEKCTa MPOaHAIU3UPOBAHHBIX HHTEPBBIO —
OKOJIO 5 yacoB. J{J1s BceX pECOHIEHTOB PYCCKUH SI3bIK SIBJISETCS POJIHBIM HIH
XOPOILIO YCBOEHHBIM S3bIKOM.

Crnemyer OTMETUTD, YTO 3a KaKIbIM PACCKa30M MOKHO YBUIETh HE TOJIBKO
00CTOSITENBCTBA Mepee3/ia KOHKPETHBIX JIFOACH UM KOHKPETHOW CEeMbHU, HO H
WX OMBIT BepOaIn3alii BOZHUKAIOIIMX MIPOOJIEM U MPUHUMAEMBIX PEILICHUN B
OOIEHHUHU U TUCKYCCHAX C APYTUMH IPEICTABUTEIIMI MECTHOTO UMMUTPAHT-
ckoro coobirectsa. [ToaToMy coOpaHHBII MaTeprall (aKTHUESCKH MOXKHO pac-
CMaTpUBATh KaK OTPa’KeHUE 0OIIel CUTyallly ¢ MOCTCOBETCKIMU HMMUTPaH-
tamu B JIutBe. C pecrioHeHTaMu 00CYKIaTNCh IPUYNHBI BBIE3/1a U3 CTPAHBI
MPOXKUBaHUA, COOTBETCTBUS/HECOOTBETCTBUS 0)KI/I)13HPII71 UMMUI'PAHTOB U
peanbHO# ku3HU B JIuTBe, onbiTa OOLIEHHUS C TOCYIAPCTBEHHBIMHU U JAPYTH-
MU 0(UIHATHHBIMA HHCTUTYLUSMH, SI3BIKOBOH CIIEIU(DHKHA UX CETOJHSITHEH
JKU3HU, ONIyIIeHUs JINTBBI KaK TOJICPAHTHON/UHTOJIIEPAHTHON CTPAHbI U TIOJI.
Bonpocel, kacaromuecs A3bIKOBOTO CYLIECTBOBAHUS MMMMIPAHTOB, B XOJE
HUHTEPBBIO HE BBIACIIAIUCH KaK OCHOBHBIC IJISA )Z[aHHOi/'I pa60T1>1.

B ¢opmynupoBke COIMONIOTOB, “COLUANIBHBIC MPOLECCH], MPOUCXOSIINE
B ATHMYECKUX TPYIIax, SBISIOTCS HE TOJBKO YAacThbIO JIMYHOTO OIBITa OT-
JEeTBHBIX WHIWBUIOB, HO W pe3yinsraToM paszButus obmecta” [Kasatkina,
Leoncikas 2003, 9]. Oto yTBep)KACHNE aKTyalbHO KaK MPH aHAIN3¢ MPUYNH
SMHTPAINN KHUTEIEH KOHKPETHOH CTpaHbI (B YaCTHOCTH, JIUTOBIICB), TaK U
[IpY U3YUYEHUU CTPEMJIEHUH U aJalTallMOHHBIX MHTEHLUH Ipue3kKarolluxX B

CTpaHy Ha IPOXXHUBAHHE, B HAIIIEM CIIy4ae — “‘HOBBIX MMMMIPAHTOB B JIUTBY.
O000muUTh pe3yabTaThl aHAIM3a TEKCTOB HMHTEPBBIO MOXKHO CIIETYIOLUIUM
obpazom:

1. B nepByto ouepeir 0O4EBHIHO, UTO TEMA s3bIKa AKTyaIbHA HE TOJIBKO JUISI
(hbrIT0JIOTa-COIMOIMHTBUCTA, H3YYAIOIIETO JUCKYPC UMMHIPAIIUU KaK “COBO-
KYITHOCTh TEMaTHYE€CKH COOTHECEHHBIX TekcToB” [UepHsiBckas 2001, 16] u
AHAJIM3UPYIOLIETO SI3BIKOBBIE ACTIEKTHI JJAHHOTO COLMAIILHOTO Tpoliecca. JTo
LEHTpaJIbHAsl TeMa B CyIb0ax caMHX UMMHUIPAHTOB, B pacckazax 00 00CTosI-
TEJNbCTBAX UX Tepees/ia U aJlaliTalliid B HOBOW cTpaHe. B paccyxIeHusx o mo-
HCKe PabOThI, O JTaTbHEHUIHNX TUTaHAX JJIsl ceOsl U CBOMX JieTel, HH)OpMaHTHI
MTOCTOSTHHO BO3BPAIIAIACH K POJIH SI3bIKA/SI3bIKOB HA HOBOM JKM3HEHHOM JTarie.

B Gecene ¢ paboTHHIIEH MUTPAIIMOHHON CITY)O0bI 00CYXIaIcs BOIpoc 00
MMMUTpaHTaX M3 MOCTCOBETCKUX cTpaH. [lo ee HaOmomeHUsAM, cpennu HHUX
€CTh PYCCKHE, HO €CTh M MPEACTABUTENN JPYTUX HALMOHAJIBHOCTEH: Oeno-
PYChI, YKpauHIIbl, YCUCHIIBI, TAIDKUKH, a3epOalipKaHIIbl, apMsIHE, TPY3HUHBI,
eBper. VX Bcex MOKHO Ha3BaTh PYCCKOS3BIYHON HMIIM OTHOCHTEIBHO pPYC-
CKOSI3BIYHON MMMUTpAIUei, 1 Ui HUX CYIIECTBOBAHHE PYCCKOTO S3bIKA B
OBIBIICIT COBETCKON pECIyONIMKe Upe3BBIYAHO BaKHO — OHHU OICHHBAIOT
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PYCCKHIi S3bIK KaK 3HAUUTENIbHYIO MOMOIIb U ONOpPY Ha HAYaJIbHOM JTarie
aJlaniTalliy B Uy)KOH CTpaHe.

Bot mntroctpariiu 3Toro MHSHHS U3 HHTEPBBIO.

Kenmuna-porpammuct, B 2016 1. mepeexaBmasi u3 MOCKBBI BMecTe C
10-neTHel TorNa AOUYEPHIO, PACCKA3bIBACT:

Ho pewenus nepebpamvcsi ¢ Jlumay s 6vl6ana 30echb y 3HAKOMOU, mooice Obleuiel Mo-
CK8UYKU, U NOHALA, Umo 30ech (B BUIBHIOCE) 00Cmamouno MHO20 PYCCKUX u nomo-

My accumunsyus 6yoem 00CmamoyHo 1e2kot, 0 pebenka 6 nepgyio ouepeosb (P44,
2019)2.

U3 pacckaza xenmuHbl 3 AzepOaiimkana, B 2010 r. BeIte e 3amyx 3a
rpaxaanuHa JINTBBL:

A npuexana 6 cmpany, komopyio 60obwe ne suana. [lyeano cnawana mo, umo ne 3Haw
A3bIKA, HO 30€Ch MHO2Ue 2060PM HA PYCCKOM, HOIMOMY MHe ouenb nogesio (AX29,
2016).

2. MHOrMe WMMUTPAHTHI BIAJICIOT PYCCKHUM M AHIIIMUCKUM SI3BIKAMU,
MPUYEM TIEPBBIN S3BIK OHM BOCIPHHHUMAIOT KaK TPAIUITMOHHBIN SI3BIK MEX-
HAI[MOHAIBHOTO OOINEHUS, BCE €Ile MCIOIb3yeMblid Ha OBIBIIEM COBETCKOM
MPOCTPAHCTBE, @ BTOPON — KaK aKTyaJbHBINA, HO ITOKAa HE BCEMH OCBOCHHBIN
[I00ATBbHBIN SI3BIK-TIOCPEIHUK.

ITokazareneH ¢parMeHT U3 WHTEPBBHIO C 48-JIE€THUM HMMMHIPAHTOM U3
MuHcKa, B IETCTBE HE pa3 ObIBaBIIMM B BUIbHIOCE BMECTE C poauTesIMy, a 4
roJia Ha3a/l OTKPBIBIINM 3/IeCh COOCTBEHHBIN aBTOCEPBHUC:

30ecw, kak 6bLI0 8 cosemMcKoe 6peMs, MAK U OCMANOCH. BCe 2060PSIN NO-TUMOBCKU U
no-pyccku. Iloomomy BunwbHioc 0nst MeHsi — munuuHulii nOCMco8emcKull 20poo 8 si3bl-
Kosom omHouteHuy. Paxmuyecku MHe TUMOBCKULL 30€Ch He 04eHb-MO U HYHCEH, MONCHO
be3 Heeo oboumucy. Eciu yoc Kmo-mo He omeemum no-pyccKku, Mo2y o6pamumscs
no-anenuticku (bM48, 2019).

CBOMM OIIBITOM AJaNTalllHU JCNATCS CTYICHTKU U3 A3epOaiiixkaHa, )KUBY-
e B Kaynace:

He 6b1110 0ueHb CLOANCHO YCMAHOBUNb CE53b C TUMOBYAMU, OHU Q0OPONICCLAMETbHBL, 60
MHO20M MHE ROMO2aIOM U OMAUYHO 3Hatom aneauickuil a3uik. C Opyeumu unocmpan-
Yamu Ha camom oene u He 00uaCch, MOIbKO C IUMOBYAMU U C TH0ObMU CE0Cl HaAYUO-
nansnocmu. C OAu3KUMU U POOHBIMU 0OULAIOCH HA CEOEM POOHOM S3bIKE, d MAKICe U HA
pycckom (AXK20, 2016);

Yawe 6ceco nob3yOCL aHeUickum u pycckum. Ha anenuiickom s3vike 6edémces 06-
yueHue, pyccKull ce a3ulk nomozaem mue “gvlorcums”’ (AXK27, 2016).

2 B ckobKax mocie (pparMeHTOB HHTEPBBIO 3aIIaBHbIC OyKBbI YKA3bIBAIOT HA CTPAHY SMUrPALIUK
1 1o MHQOPMaHTa, COOOMIAETCS €TO BO3PACT, €CITN OH M3BECTEH, U TOJ] 3aITHCH HHTEPBBIO.
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W3 uHTEpBBIO C OBIBIIEH MOCKBUYKOMN, XOPOIIIO BIAJICIONICH aHTIIMICKUM 1
W3ydaBIIel JTUTOBCKUM SI3bIK HA HAYAJIBHBIX Kypcax JJIsi IMMUTPAHTOB!

Bce (B rocynapCTBEHHBIX YUPEXACHHSX, OaHKaX, MOJIUKINHHUKAX) cpa3y npeoiazaiom
2080pUMb NO-PYCCKU, BCIO0Y 63 NPpobieM, KaK MobKo cviuam Mol iumosckutl. Ho s,
npasoa, HaYUHAIo ¢ MO20, YMoO NPOULY NPOWEHUs 3d CE0LL NI0XOU Tumosckull. 1oeopio
um no-numoscku: “Gal jiis suprantat rusiskai arba angliskai?” (‘MoxeT, BBl HOHAMa-
€T MO-PYCCKU WU MO-aHIIUICKU? ), u OHu cpaszy npeoiazaiom odujamscsi no-pyccki
(PXK44, 2019).

3. O HaMepeHuu YUUTb JIMTOBCKUHM SI3bIK I'OBOPST BCE PYCCKOSI3bIUHBIE
MMMUTPAHTBI, OTMeYasi HE CTOJIBKO HACYIIHYI0O HEOOXOIMMOCTB 3TOTO B Ce-
rogHsIIHEM BuilbHIOCE U Jake B TPaAMLUOHHO JUTOBCKOs3bIYHOM KayHace
(0coOeHHO TIpH BNAJICHUH aHIIUICKNM), CKOJIBKO CBOE JKEJIaHHE MPOSBHUTH
YBaKCHUE U CUMIIATUIO K IPUHSABILIEH UX CTpaHe.

W3 uHTEpBBIO CO CTynEeHTOM U3 AzepbaiimkaHa, skuByluM B KayHace oko-
JIO MATH JIET K MOMEHTY 3allUCH MHTEPBBIO U BIAJCIOIIUM, KpOMe azepoaiij-
JKAHCKOI'0, TYPELIKUM, aHITIMMCKUM U PYyCCKUM SI3bIKAMU:

Kax monvro npuexan 6 Jlumey, nonauany oyman, 4mo IuUmosCKUM A3bIKOM He OYOy UH-
mepecosamvcs. Co epemenem y3Hai, umo 6 yYHUeepcumenme ecmo Kypcbl TUMOBCKO20
A3bIKA, NOIMOMY pewiun no3nakomumscs ¢ Jlumeoi nobnudice, y3nag eé azvix. A cuu-
maro, umo s HenioxXo 61aoero AUmogckum. Mzyvamo navan e2o mpu 2oda Ha3ao, max

umo pazeosapusaio u nonumaio (AM23, 2016).

Eme onHo MHeHHe — yKkpauHIa, B 2015 . mpuexaBIlero yuyuThCsi B Maru-
CTpaType MO MPUNIAIIEHUI0 BUIBHIOCCKOTO YHUBEPCUTETA U OCTAaBILETOCS B
BunbHioce paboTaTh 3KCHEPTOM MO BOMPOCAM AUCKPUMHUHAINH:

Kozcoa s exan 6 Jlumsy, cosepuienno e cobupancs yuums 1umosckuil s3vik. Tem bonee
umo mHe 8006ue mpyoHo 0alomcesi i3viku. B ynueepcumeme moducHo 6uL10 0botimucy
AHIUTCKUM U 0adice PYCCKUM, NOMOMY 4mo npozpamma oviia 0ns unocmpanyes. Ho
napanienvHo npeonazancs 08yXHeOenbHblll 6600HbIIL KYPC IUMOBCKo2o a3zvika. Hy u,
ecu Yo Hauan 30ect HCUumb, NOOYMAJ, YMO HYICHO XOMb KAK-MO 3Hams 53biK. B nep-
8Y10 0uepedb — MO YBadceHue K cmpane, 6edb s3blK — MO KVIbNYPHbIL KOO, d 80-
8MOPLIX — dlleMeHmapHoe Oblmosoe y00HCmeo, eciu udeulb no yauye u NoHUMaeub
10 BUMPUHAM, UMO 30eCb YUHAN KOMNbIOMEpPbl, a 30echb npooaemcs meo... A u celiuac
Xomen 6bl yuums AUmMo8cKuil, eciu Ovl 9mo Oviio becniamuo. Koneuno, no xapaxmepy
pabomwl, 51 Moe Obl 30eCh Jcumb U 0OWAMbCS MOILKO NO-YKPAUHCKY U Ro-pyccku. Ho
6€0b 51361k daem mebe 6onvute sosmodicnocmeti (YM30, 2019).

4. CornacHO TaHHBIM MHTEPBBIO, HEPEIKO TOMYKOM K M3YyUEHMIO rOCyaap-
CTBEHHOTO SI3bIKA JIJIsl UMMHUIPAHTOB CTAHOBUTCS OILYILEHUE POICTBEHHOCTH
JIUTOBCKON KYJIBTYpBI MX HAIMOHAIBHOH KynabType. COTpyaHHUIA CITy>KOBI MU-
rpanuu Takke oOparraeT BHUMaHUe Ha TO, YT0 MHOTHE IMMHUTPAHTHI, 0COOCH-
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HO rpaxxgane Poccuu, benapycu, YkpauHbl 0OTMEUAIOT, 4TO IIPUE3KAIOT KUTh B
JIUTBY, OCKOJBKY JIUTOBLIBI UM SMOLMOHAIBHO, MEHTATIbHO OJIM3KU.

Hanpumep, B 01HOM U3 BKIIIOUEHHBIX B HAIIl aHAJIU3 BUACOUHTEPBBIO MO-
nonast napa u3 ExarepunOypra, BMecTe ¢ MaJeHbKUM PeOSHKOM MpHEXaBIast
B JIuTBY MO paboueii Bu3e 1 KUBYIIast 3A€Ch MOATOPA TO/a, PACCKA3bIBACT, YTO
H3y4aeT JUTOBCKUH SI3bIK HE TOJIBKO HAa Kypcax M ¢ IIOMOLIbIO ayAnOCaMoOy-
YUTEJIEH, HO U [IOCTOSHHO CIIyILIas [IECHU B UCIIOJIHEHUH OIIY/ISPHBIX JINTOB-
CKHUX MCIIOTHUTENEH:

Jlumoeckuil ouenv kaaccHulii A3vIK... /1A HAC 36yuaHUe TUMOBCKO20 A3bIKA — OHO
ouenv kpymoe... Mol necnu ciywiaem Ha 1umoeckoM, Ml 6000uje bandeem om pas-
HbIX necen... Tlecnu na aumo8CcKomM — 9mMo NPAMO omoenvHas Hauwia 1106086b... Ham
npasumes, ymo y smoti cmpanvt (JIUTBBI) ceosi bocamas ucmopus u ovenv unmepec-
Has KyIemypda, Hpagumcs mo, 4mo 9ma Kyibmypa nepeniemaemcs ¢ mpaouyuoHHou
PyccKoll Kyntemypotl u ucmopueil. Y nac delicmsumensro ouenb mHo2o obueco (PMXK,
2018).

AHAJIOTHYHOE MHEHHE BBICKA3BIBAIOT M UMMUTPAHTBI Ooiree cTapmero
BO3pacTa:

A npuexan no denam 6usneca. Y mens paboma ecezoa dvina ceszana c 3acpanuyei. /lo
amoeo 17 nem paboman ¢ I'onnanouu, npodoean navams pabomy ¢ Ionvwe — mam ne
nonpasunocw. Tpu ¢ nonogunoii 200a scun 6 Mockee. Ho 30ecw, 6 BunvHioce, MHe y00o-
Hee, cnokounee. /[ 6enopycos IumoecKull MeHmaniumem 20pazoo ouudice, 4em pyc-
ckuil... A ewe 0o nepeesda cro0a HAUal CamoCmosmenbHo U3yuams IUMOSCKULL A3bIK
no ayouocamoyyumenio. Tenepws yowce no pabome 6ce nonumaro no-mumoscku. Crazamo
ne 6ce moey. Ho 6 mazazunax 2060pio no-aumoecku, si He KOMIIEKCYI0 N0 N0B00Y C80€20
yposus (BM48, 2019).

CotpynHuna ciry>kObl MUTpalMK TaKXKe pacckasana O MOJUTIMUTPAHTaX
u3 TapKUKUCTaHa, YTBEPIKIAMOIINX, YTO, BIOHpas Mexny Jluteoii u ['epma-
HHUEH, ocTaHaBIUBalOTCs Ha JINTBe M3-3a OoJee TPaIUIIMOHHOTO H OJM3KOTO
YM OTHOLIEHHUS JIMTOBLIEB K BOCIIUTAHUIO JETEH.

5. MoXHO 3aMeTUTh, YTO JTUTOBCKHUM SI3bIK M3y4ae€TCSI MMMUTPAHTAMU HE
CTOJIBKO M3-3a €T0 MOTEHIINAIFHON TI0JI€3HOCTH B KU3HHU BOOOIIIE, CKOIBKO U3
0JarogapHOCTH 3a NPOSIBICHUS TOJIEPAHTHOCTU M YCHIIMS TOCYAapCTBa U €T0
JKHUTENEH O0NErYnTh aanTaliio HMMUATPAHTOB.

W3 nHTEPBEIO ¢ OBIBIICH MOCKBHYKOM:

3nanue azvika — MO 3HAK Y6AXHCEHUA K CMpaHe, KOMOpds HAC npunaid... Mue ne
xomenocw 6vl, umodwl crooa npuezxcanu moou (M3 Poccun), komopuie ne xomam yuumeo
A3b1K. MHe 8adcHo, ymobbl K HAM, UMMUSPAHIMAM, He B03HUKALO OMPUYAMETbHO20 0N
HOWIEHUSL MECIHBIX drcumeriell. Dmo mo, ue2o s He 6cmpeyand 3a mpu 200d Hiu pazy co
cmopoHnwl aumosyes (PXK44, 2019).
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Ha noGpoxenarenbHOCTh xkuTeNeH JIMTBBI K PYCCKOS3bIUHBIM UMMUTPaH-
TaMm 00paIaroT BHUMAaHUE U JIBE MOJOIBIC MAPhl, BEUIOKUBIINE CBOU BUICO-
uaTepBbio B UaTepHeTe. Cynpyru 3 ExarepunOypra otMeyaror:

3a nonmopa 200a nu pasy He ObLI0 KAKO20-MO MAM NPE3PUMENLHOSO OMHOUEHUS UTU
azpeccuu u3-3a mMo2o, Ymo Ml pycckue uiu Mol He HOHUMAEM NO-TUMOBCKIU, He 2080-
DPUM RO-TUMOBCKU UIU NILOXO 2080puM. Hukoeoa makozo nem, u éce aumosywl, Haobo-
pom, ¢ ouenb 60ILUIUM UHMEPECOM... KO20d Y3HAIOM, Ymo Mbl He pyccKue Jlumebi, a
npuexaswue. FIx Ha060pom 3mo CunbHo unmepecyem, u OHu 3a0an MHO20 60NPOCO8.
Ho ux yposens 60npocos peanbHo adekeammbylil, 8 Omaudue on mozo, 4mo cnpauued-
tom y Hac 8 Poccuu npo Kakux-mo mam aumosckux gawucmos... Huxaxoil pycogpoouu,
dadice yoice HeMHO20 CKYUHO paszgeruusamyv smom mud... (PMXK, 2018).

Cxoxee MHCHHE BBICKA3bIBAIOT HMMHTPAHTHI, TPH MeCsIa MPOKUBIINC B
JluTBe, a 10 ATOro MOJOAON YEJIOBEK yCHes MOXHUTh B YKpaune, M3pawie,
Kanazne u Poccuy, a neBymka — B Ykpaune u Poccuu:

Buo na srcumenvcmeo mul noayyunu u notidem 00a3amenbHo Uzyuams AUmoBCKULl A3biK.
Mol cuumaem, umo, eciu HaxOOUWbLCSL 8 KAKOU-MO cmpawe, y mebsi ecmb Kakue-mo
00s13aHHOCMU Nepeod Hell, Mbl He MOJICeUlb KAK-Mo XAAAmMHO OMHOCUmbCcsl... Ecnu onu
(MMMUTPaHTBI) npuesscaom uz Poccuu, HyscHo npocmo 3a0bimy, Umo um mam 2060-
punu 6 menesuzope (po pycopoduro). [Ipocmo 6cé knaccro, 100U OMKpvlmvle, O4eHb
CROKOUINO, 0€30NACHO ... A Mo maxue ucmopuu, Ymo 8ac Mmam Gbl2OHsAM, He 0a0ym 6aM
Huueeo, Haxamsam... Onu (JTUTOBIBI) OueHb Kaacchvle! Y nux ece npedycmompeno, onu
mebe 360HAM HA OOM, eCllu 4e20-mo He X6amaem u3z OOKYMEHMO08: NPUXoou, noJiCayii-
cma, 6 Kkakoe gpemsi yOobro... B kabunemax (0 ciayx0e MUTPALIUK) Mbl UOETU USPYUL-
KU... HY HOPMATbHBII makou nooxoo. .. (PMIXK, 2017).

6. Kax coo01iaer coTpyiHuIia MUTPALIMOHHON CITy>KObl, HECMOTPS Ha UMe-
IOLIUICS y IMMUTPAHTOB Ha4yaJIbHBIN SHTY3Ha3M B OBJIaIEHUU FOCYAapCTBEH-
HBIM SI3BIKOM, IPUOPHTETOM U HUX HEN30€KHO CTAHOBUTCS paboTa, U JIIOAH,
MMEIOIIHE BBICIIEeE 00pa30BaHNe U HE INTAHUPYIOIHE TTOMyYHTh ero B JIuTBe,
yCTpanBaroTcs Ha paboTy TyAa, TIe XOpollee 3HaHUE TOCYAaPCTBEHHOTO SI3bI-
Ka He TpeOyeTcs, HanpuMep, eclii JJOKYMEHTAIUs BeACTCS Ha aHITIMICKOM, a B
0OIIeHNH NpeodiaaeT PyCCKHA S3bIK.

Kpome Toro, mo ciioBaM COTPYIHHIIBI CITY>KObI MUTPALUH, OOJBIINHCTBO
HMMHTPAHTOB C POIHBIM HITH XOPOIIO YCBOCHHBIM PYCCKHM SI3bIKOM BBIOHpA-
0T JUTSL I€TeH AETCKHUE Ca/lbl U IIIKOJIBI C PYCCKHUM SI3BIKOM OOYJEHHUSI.

W3 pacckasza crapiiekiacCHHUNbI-a3epOalipkaHKy, MATh JIeT Ha3ax Mpu-
exasiuel ¢ porutensimu B LIsyssiit u 3akaHUMBaroOIIEe pyCcCKyIO LIKOMY:

Yawe 6ceco 5 NONb3VIOCh A3epOAUONCAHCKUM U PYCCKUM. HI3yuamb (TUTOBCKH S3bIK)
A HAYana, KaK moavko npuexaia ¢ Jlumey, nomomy umo 3nana, ymo Hado 6ydem coa-
6amb dK3aMeH, Ymoobbl NoTyuUms ammecmam. B wixone bpana dononnumenshvie ypoxku
numosckoeo sizvika (AXK18, 2016).
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IIkonbl ¢ rOCy1apCTBEHHBIM SI3bIKOM 00yU€HHMS, O JAHHBIM CIIy>KObl MU-
rpanuH, Jalie BEIOUpAoT repecenuBimecs B JINTBY yKpawHIBI JINTOBCKOTO
MIPOMCXOXKJICHHS, HEKOTOPbIE UMMUIPAHTBI U3 Poccuu, Has3bIBarolye B Kadye-
CTBE IIPUYMHBI [IEPEe31a MOJUTHUECKYIO CUTYAlUIO B UX CTPaHe, IOJIUTAMU-
rpanTbl U3 Tamxukucrana.

Hanpumep, yuactHuk Bugeobecens! B cryaun DELFI u3 Tampkukucrana, ¢
2015 1. )xuByumii B BusbHioce, pacckasbIBaeT:

Mot He 2060pum, umo Hascezoa ocmanemcs mym. Ecau y nac 6cé nanaoumcs, mvl gep-
Hemca Ha pooury. Ho, mooicem 0vimo, pedsima Hawu (0 IETAX ¥ BHYKAX) nym oCmauyn-
cs1. Mosi 6HyuKa yowce Xo0um 8 nepsbwlil KAacc, U OHA Yoice ROULIA 8 TUMOBCKYIO KoY. Mol
XOMUM HAyyums ee Kyibmype JUmogckozo eocyoapcmaa, aumosckux mooet (TM, 2019).

Eie onHO XapakTepHOe 3aMe4aHUE OTHOCHUTEIBHO ILKOJIBI IS JOYEPH
[IPO3BYYaso B UHTEPBBIO C POCCUIICKOM UMMUIPAHTKOM, IOKUHYBIIEH CTpaHy,
KOIJ1a, 110 €€ CI0BAM, 0OHO3HAYHO CMANo AcHO, umo u3 Poccuu nado ye3zocame:

A svibpana 0ns douepu pyccKyio WKOLY, NOMOMY 4mo xomend, ymobvl OHA He nome-
paaa azvik. Ho s orcanero 06 smom peuwteruu. O mom, 4mo uUMeHHO pyccKas WKoad, s
orcanero. A Oymaro, umo 6 IUMOBCKOU OHa cpasy npuobpena ool A3vIK. [a, pycckuil oHa
Ov1 nomepsina, u amo 6vina 6wt 6onvwias npoorema (PXK44, 2019).

7. B cOIMOMMHTBUCTHYECKOM TUIAaHE UMMHUTPAHTCKUN TUCKYPC TIPEIOCTaB-
JII€T BOBMOKHOCTD YBUACTH NEPCTICKTUBBI COXPAaHCHUS PYCCKOA3bIYMS B JInt-
BE.

C 01HOHM CTOPOHBI, UMMHUIPAHTHl BOCIPUHUMAIOT KaK HOPMY HCIOJIb30-
BaHME TOCYIapCTBEHHOTO S3bIKAa B OPHUIMAIBHBIX cepax OOIIeHHUs, U CTa-
paroTcs CIIenoBaTh ATO HOpME JaKe MPH HATMIUU COOCTBEHHONH MHUHUMAJIh-
HOM SI3BIKOBOM KOMIETeHIINU. PactipocTpaHeHne pycCcKOro s3bIKa B CTOJIHIIE U
KPYIHBIX rOpoJiaX OHU CUHHUTAIOT YXOIAAIINM SIBJICHUCM:

— Kaxk b1 Oymaeme, 0oneo au euje xoms 6wl 6 BuibHOCe MOJNCHO OyOem dcums, He 3HAS
UMOBCKO20 A3bIKaA? — HY, noMeHaomes noKoneHus, Monooedch yice He NOHUMAen no-
pyccku. Bmopuim sizvikom cmanem auenutickuil, a pyccKuil s3blK NOCMeNnerHo yuoen.
— A npuesocue? Hnu ux mym kanisi 6 mope? — A oymaro, ne mo umobul Kanjis 6 mope,
a ymo He onu 3akazvisaiom my3sviky (PXK44,2019).

C npyroii CTOpOHBI, Aa)Ke T€ UMMUIPAHTBI, KOTOpbIE Npuexaiu B JINTBY
OTHOCHTEJIBHO JaBHO — B [103/IHEE COBETCKOE BPEMS, U JIJIs1 KOTOPBIX PYCCKUM
A3BIK HE SIBJIETCS POAHBIM, IIPOIOJIKAIOT aKTUBHO €0 UCII0Ib30BaTh:

Kax monvko npuexan ciooa, He max msdiceno ece Oblio, KaK Ka3aiocs, npobiema Ovlia
6 mom, umo He 3uaio aumosckuil As3vik. Co epemenem NOHAL, 4MoO 05l HAYANA X6AMUIMN
U PYCCKO20 A3bIKA, 00 CUX NOP Hauje 6ce20 NONb3VIOCh PYCCKUM A3bIKOM. <...> B cembe
o0bwaemMcsi MonbKO HA a3epOatiONCAHCKOM A3bIKe, d 8 0OUjeCnBEeHHbIX MeCMAXx, ¢ Opy-
3baAMU U cocedamu — Ha pycckom (AMS1, 2016).
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Z[.]'IFI MO3HECOBETCKON BOJHBI UMMUI'PAHTOB pYCCKI/Iﬁ SI3BIK OBLT M OCTa-
€TCA CYyIICCTBECHHBIM KOMITIOHCHTOM HUX SI3BIKOBOM JKM3HH U KM3HU UX CEMEH:

Koeoa npuexana 6 Jlumay, 2o6opums Hauana Ha pyccKom, nosmomy demeti omnpasuia
8 pycckuil caoux. Imo 010 YOOOHO ONisl MeHs, NOMOMY UMO HA MOM MOMEHM 5 He
3HANA TUMOBCKO20 A3bIKA. 3amem demu NouLiu 8 pycckyro uikony. Mescoy coboti demu
obwanucy 6 oemcmee Ha PYCCKOM U azepOatioNcancKoM sA3biKe, K020d GbpOCaU, OHU
soryuuny aumosckuil sa3vik. Cetivac demu yoice bonvuiue, ¢ HAMU, POOUMENAMU, 2060~
pAm Ha azepoatiodcanckom, mexcoy coboti — yauye écezo Ha pycckom (AXS50, 2016);

Hemu y nac noka manenvkue. JJoub yuumcs 60 6mopom Kiacce 8 pyccKoll wikone, ColH
X00um 6 pycckuil caoux. Bulopanu umenHo pycckyio Koy u caouk, nOmomy 4mo Ham
camum ne2ue 0OuWamucs Ha PYCCKOM, YeM HA TUMOBCKOM A3biKe. Y demeti MHO20 Opy3ell
60 08ope, u oHu obwaromes va pycckom (AMS1, 2016).

ComitacHo kputepusim [Bourhis, Landry 2008], BUTaJIBHOCTH SI3BIKOBOM
rpynnsl (the language group vitality) HaPSAMYIO 3aBHCUT OT SI3BIKOBOTO IIO-
BE/ICHUSI €€ YJICHOB, YaCTOTHI UCIONb30BAHUS UMU STHUUECKOTO UM XOPOLIO
YCBOEHHOTO, OOLIEro JUls WICHOB IPYIIbl A3bIKA, HOAACPKAHUS ITOTO SA3bl-
Ka, B YaCTHOCTH, B CEMEHHOM U OIHM3KOM oOmieHuu. “Vcnonp3oBanue sS3bIka
MEHBIIMHCTBA HE NPEKPATUTCS A0 TEX I[0p, II0Ka HE U3MEHATCS I'PYIIIOBbIE
HOpPMBI Hcrionib3oBanus si3bika” [Fase, Jaspaert & Kroon 1992, 7]. C yuetom
9TUX (HAKTOPOB MOKHO YTBEPXKJaTh, UTO PYCCKOSI3BIYME HA OMPEIEICHHBIX
Tepputopusix JIUTBEI B OmmxalIye TOAbI COXPAHUTCS M MOXET Jaxke He-
CKOJIbKO YCHJIMTh CBOU IO3HMILMU 33 CYET HOBOI BOJIHBI UMMUIPDAHTOB pas-
HBIX HaIlMOHAJIBHOCTEH (0 TECHON 3aBUCHUMOCTH KOJIMYECTBEHHBIX ITOKa3are-
JIel SI3BIKOBOM TPYIIIBI M IIIAHCOB COXpaHEHUs ee oOriero s3bika cMm. [Clyne
1992]), 11 KOTOPBIX PYCCKH SI3BIK SBISIETCSI OCHOBHBIM SI3BIKOM OOIIICHHUS BO
MHOTHX XHM3HEHHBIX CUTYaIlUsX, B TOM UYHCIE, KaK IMOKa3bIBAIOT MAaTCPHAIIBI
UHTEPBbIO, B UHCTUTYIIMOHATIBHOM U APYTUX BUAAX BHECEMEHHOIO AUCKYpCa.

BaxHbIM 1oKa3areneM yCTOWYMBOIO IMOJOXKEHHS SI3bIKOBOM TPYIIIbI SB-
JIETCs TAKOKe MOJOKUTEIBHOE BOCIPHUATHE U OLIEHKA S3bIKa €ro HOCHUTEIS-
MH, KUBYIIMMHU B MHOS3BIYHBIX ycioBusx [Allard, Landry 1992]. B mauckyp-
C€ IIOCTCOBETCKON PYCCKOSI3bIYHOM MMMMIpaluy nepeess B JINTBY, ¢ OnHOM
CTOpOHBI, pUCYETCsl KaK IepecerneHne B EBporry, a ¢ qpyroil — Kak nepeesn
B Oonee OIM3KOE U MOHATHOE, YEM 3alaJHOEBPOIEICKOE, KYIBTypHOE, CUM-
BOJIMUECKOE (B TOM YHCIE U 33 CUET IPUCYTCTBUS 3[€Ch PYCCKOIO SI3bIKA)
npocTpaHcTBo. 1lpu BceM yBaxKeHHMM K NMPUHUMAIOLIEH CTpaHe U €€ SI3bIKY
HMMHTPAHTHl HE TPEAINONaraloT BEIOOpa MEKIY JIUTOBCKUM M PYCCKHM, HO
IUTAaHUPYIOT 00s13aTEIBHOE JTOMOTHUTEIFHOE OBIAJACHUE JIUTOBCKUM SI3BIKOM
IIpY yCIIOBUHU AalibHEMIeH kxu3Hu B JIuTse.

[Iponomxkaromasics IMUTpaLUs U OTHOCUTEIBHO HEOOJBIIOE KOIUUYECTBO
BO3BPAIIAOIINXCS JTUTOBLEB MMIUIMIUPYET OXKHUJAHUS MMMUIPAHTOB OBITh
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MPUHATHIMUA KaK BBIXOJ JUIst JINTBBI — TaKoi ke, KaK U JIJIsl MHOTHX JAPYTHX
ctpad. IMMUTpaHThI, TOBOPSIIIHE TTO-PYCCKH, OIYMIAIOT, YTO UX IPUCYTCTBUE
B JIuTBe HE BOCHPUHUMAETCS KaK yrpo3a B IMOJIMTHYCCKOM WM B SI3bIKOBOM
otHomeHnH. OHU BUIAT ce0sl CyObEKTaMH, Ueii BKIIaJ B IMTOBCKYHO YKOHOMHU-
Ky, JeMorpaduio 1 Jaxke B KOJIMYECTBEHHBIC TIOKA3aTeId HOCUTENICH JTINTOB-
CKOTO sI3bIKa JOJDKEH OBITh MOAJEPKAH JTUTOBCKHUM OOIIECTBOM.
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